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COMMENCEZ ICI POUR LAPPLICATION 10S

& IMPORTANT : utilisez uniquement I'alimentation électrique fournie.

ELEMENTS NECESSAIRES :

1. Programmateur d'irrigation Pro Ex 2.0 équipé WiFi
2. Module RF

3. Hub WiFi

Alimenter et placer votre Hub WiFi :

A) Choisissez un endroit sec a l'intérieur de la maison ou dans le garage
avec un signal WiFi fort. Pour évaluer facilement la force du signal, @
vous pouvez utiliser I'indicateur de signal WiFi sur votre smartphone ©®
ou votre tablette ; I'icone doit étre completement affiché.

**Ne placez pas le hub prés de gros appareils métalliques, par exemple,
un chauffe-eau, un climatiseur, etc.

B) Apres avoir branché I'alimentation au hub WiFi, le voyant LED « K » doit
clignoter (il s"allume et s’éteint). Cela peut prendre plusieurs secondes.

REMARQUE : si la LED ne clignote pas, réinitialisez
le hub a I'aide du bouton de réglage situé sur la base
inférieure de l'unité. La LED « K » doit commencer

a clignoter (elle s’allume/s‘éteint) quand vous avez
appuyé sur le bouton pendant trois secondes.

l
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Créer un compte utilisateur et connecter le hub wifi
au programmateur pour la premiere fois a lI'aide d'un
appareil i0S :

ETAPE 1
Téléchargez I'application K-Rain Pro EX WiFi dans I’App Store sur itunes.




ETAPE 2 ETAPE 5

Cliquez sur le bouton « Créer un compte » Ecran de rappel. Aprés avoir suivi la
K Lingin procédure indiquée, cliquez sur Suivant.
Add Controller
Gt Feody
‘ W aure yoan W Far rigabipn conlrcier o
koo in ind posemd o

Pimte The liles s ahod b Raghig

IF-i& 130t Vo, prede The SET TING Bubian o

Add Controller

ETAPE 3
Saisissez une adresse e-mail valide
REMARQUE : Le mot de passe doit

Goomest
FOR DUAL-BAND RIGUTERS

WUAKE SUHE YOUH S ARTPHONE TAHLET

contenir au moins 6 caracteres. AN 10 & 2 AGHE AR HETIWORS
HOTE - THIS DEVICE 15 NOT COMPATIRLE
E Create Account WITH 5GHT WiFi signals
2 ETAPE 6

Connectez-vous au hub K-Rain.

Cliquez sur le bouton « Quvrir

I [ les paramétres » et allez sur les

L el I parameétres WiFi généraux sur
= I'écran des parametres i0S.*

i Som i Add Controller
Z Cons
ETAPE 4 o
Entrez les informations utilisateur i
REMARQUE : votre smartphone ou votre Espes sehigs, sinlesc WA o et KHADY
tablette doit étre connecté(e) au réseau A S —
WiFi afin de relier le Hub WiFi. Iy HERALH
o Rach Liser Infermation [ ]
I!. .;'@_II
I Address

*REMARQUE : pour les routeurs double bande, veillez a ce que votre
smartphone/tablette soit connecté(e) a un réseau WiFi 2,4 GHz.
Cet appareil n’est pas compatible avec les signaux WiFi 5 GHz.



Connecter votre programmateur au Hub WiFi :

ETAPE 7 A MO WIFT
Allez sur la plaque avant du . b e

programmateur Pro Ex 2.0.
Déplacez la molette sur REMOTE/PIN.

Appuyez sur le bouton UP jusqu’a ce que « NO WiFi »
s'affiche a I'écran du programmateur.

Appuyez sur le bouton MANUAL START/NEXT
et la recherche du Hub WiFi démarrera.

— |FINDING

Lorsque I'écran LCD affiche « YS WiFi », > | WS LIFI
ceciindique qu'il a été jumelé au Hub WiFi. e

ETAPE 8

Allez de nouveau sur I'application Connecter votre Hub WiFi
K-Rain du programmateur Pro Ex 2.0 a votre routeur :

WiFi. Cet écran s’affichera pour vous

rappeler que le programmateur et le ETAPE 9

Hub WiFi ont dii étre jumelés avant de

passer a I'étape suivante Saisissez le réseau WiFi de votre

domicile (SSID) et votre mot de
passe. Cliquez sur Configurer le

Add Controller
programmateur.
Pair Contreller Add Controller
Ersture the gonibriber & e
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ETAPE 10

Ecran de confirmation. Veuillez
attendre quelques minutes que le
Hub WiFi se connecte au Cloud.

A ce stade, le témoin lumineux
bleu sur le Hub devrait cesser de
clignoter et rester fixe. Sile témoin
lumineux bleu n'est pas fixe, s'il
s'est éteint ou s'il clignote encore,
cliquez sur « Réessayer » et suivez
les instructions.

Add Controdler

Condirm

ETAPE 11

Nommez votre programmateur

et complétez I'adresse de
I'emplacement. Cliquez sur Suivant.

€ ek Controller Information

Pits sl LR T

REMARQUE : il est important de
remplir complétement I'adresse
pour la précision des prévisions
météorologiques et Weather IQ™.

RESOLUTION DE PROBLEMES :

Témoins lumineux BLEU VERT ROUGE
Mode POINT D'ACCES (AP) : Cligno- OFF OFF
Le Hub WiFi est en mode AP tement
(pour l'installation de I'appareil).

Communication RF OK : OFF Cligno- OFF
Authentification du hub WiFi tement
avec le routeur WiFi de I'utilisateur
Communication RF OK : OFF ON OFF
le WiFi s’est connecté au routeur
local de I'utilisateur. Connexion au
serveur K-Rain en attente.
Communication RF OK : ON OFF OFF
la connexion WiFi au serveur
web a été établie.
Erreur de communication RF : OFF OFF ON
Communication RF momentanément
ou constamment inadéquate

Félicitations, votre

programmateur

WiFi est connecté. )
Cliquez sur TERMINE.

Complete

Congratul stsans!

Your K-Rain controller s ready fa uss

Pour obtenir de I'aide, visitez:
support.krain.com/support/home
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COMMENCEZ ICI POUR LAPPLICATION ANDROID

& IMPORTANT : utilisez uniquement I'alimentation électrique fournie.

ELEMENTS NECESSAIRES :

1. Programmateur d'irrigation Pro Ex 2.0 équipé WiFi
2. Module RF
3. Hub WiFi

Alimenter et placer votre Hub WiFi :

A) Choisissez un endroit sec a l'intérieur de la maison ou dans le garage
avec un signal WiFi fort. Pour évaluer facilement la force du signal, 4;;\\\
vous pouvez utiliser 'indicateur de signal WiFi sur votre smartphone @
ou votre tablette ; I'icone doit étre complétement affiché.

**Ne placez pas le hub prés de gros appareils métalliques,
par exemple, un chauffe-eau, un climatiseur, etc.

B) Aprés avoir branché I'alimentation au hub WiFi, le voyant LED « K » doit
clignoter (il s'allume et s'éteint). Cela peut prendre plusieurs secondes.

REMARQUE : si la LED ne clignote pas, réinitialisez
le hub a I'aide du bouton de réglage situé sur la base
inférieure de 'unité. La LED « K » doit commencer

a clignoter (elle s'allume/s'éteint) quand vous avez
appuyé sur le bouton pendant trois secondes.

|

fS@ .

Créer un compte utilisateur et connecter le hub WiFi
au programmateur pour la premiére fois a I'aide d’'un
appareil Android :

ETAPE 1
Téléchargez I'application K-Rain Pro EX WiFi dans I'App Store Google Play.

votre appareil, activez « toutes les autorisations »

. REMARQUE : a partir du Menu Paramétres de
&= aprés avoir téléchargé I'application.
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ETAPE 2 ETAPE 3

Cliquez sur le bouton « Créer ». Saisissez une adresse e-mail valide.
REMARQUE : le mot de passe doit E whan
contenir au moins 6 caracteres. s
¥ i £ & \
e \ /"
(&)
'\ /r' Login
Login e
Aznount Paasmwand
Paszward Ripe
—— EATE LOGIR
ETAPE 5
Ecran de rappel. Saisissez les
ETAPE 4 informations de I'utilisateur.
Entrez les informations utilisateur Apres avoir suivi la procédure

REMARQUE : votre smartphone ou  indiquee, cliquez sur Suivant.

votre tablette doit étre connecté(e)
i S . Add Controlier -4 EL
au réseau WiFi afin de relier le Get Ready

HUb WIFI' Wiskie e yaur K-Rein I geien conziofer is

PRI I ard Dirss

User
ST Add Controller
Shiow wind speed HIUHA FOR DUAL-BAND ROUTERS
Show temperature ARKE SURE YOUR SHAHTPHONES T ABLE
i p'- -:| ! 'I =« B[« I :II WF ¥ -~I
User Address

NEXT

REMARQUE : pour les routeurs double
bande, veillez a ce que votre smartphone/
tablette soit connecté(e) a un réseau WiFi
2,4 GHz. Cet appareil n’est pas compatible
avec les signaux WiFi 5 GHz.
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Connecter votre programmateur
au Hub WiFi :

ETAPE 6
Allez sur la plaque avant du programmateur
Pro Ex 2.0. Déplacez la molette sur REMOTE/PIN.

Appuyez sur le bouton UP jusqu’a ce que « NO WiFi »
s'affiche a I'écran du programmateur.

Appuyer sur le bouton MANUAL START/NEXT ——— FIMOING
et la recherche du Hub WiFi démarrera.

Lorsque I'écran LCD affiche « YS WiFi »,
ceciindique qu'il a été jumelé au Hub WiFi.

ETAPE 7
Allez de nouveau sur I'application K-Rain
du programmateur Pro Ex 2.0 WiFi. Cet
écran s'affichera pour vous rappeler que
le programmateur et le Hub WiFi ont dii étre
jumelés avant de passer a |'étape suivante. ETAPE 8
i Saisissez le réseau WiFi de votre
S LS dl Bzer domicile (SSID) et votre mot de passe.

Add Controller Cliquez sur Configurer le programmateur.

Pair Controller

Connecter votre Hub WiFi
a votre routeur :

anmmm § 7= J Bized

Add Controller

Connect to K-Rain WiFi Hub

Enter the name (S50} and password
fer your homss WIFi netwark

Krainalrpodt

Show Passward @il




ETAPE 9

Ecran de confirmation. Veuillez attendre
quelques minutes que le Hub WiFi se
connecte au Cloud. A ce stade, le témoin
lumineux bleu sur le Hub devrait cesser
de clignoter et rester fixe. Si le témoin
lumineux bleu n'est pas fixe, s'il s'est
éteint ou s'il clignote encore, cliquez sur
« Réessayer » et suivez les instructions.

RESOLUTION DE PROBLEMES :

Témoins lumineux BLEU VERT ROUGE

Mode POINT D'ACCES (AP) : Cligno- OFF OFF
Le Hub WiFi est en mode AP tement

(pour I'installation de I'appareil).

Communication RF OK : OFF Cligno- OFF
Authentification du hub WiFi tement

avec le routeur WiFi de I'utilisateur

Communication RF OK : OFF ON OFF

le WiFi s'est connecté au routeur
local de I'utilisateur. Connexion au
serveur K-Rain en attente.

Communication RF OK : ON OFF OFF
la connexion WiFi au serveur
web a été établie.

Erreur de communication RF : OFF OFF ON
Communication RF momentanément
ou constamment inadéquate

ETAPE 10

Nommez votre programmateur, complétez
I'adresse de I'emplacement de ce
programmateur. Cliquez sur Suivant.

Controllers = |

Controller Address |

Station

Staton 1

REMARQUE : il est important de
remplir completement I'adresse
pour la précision des prévisions
météorologiques et Weather IQ™.

EFEER
Add Controller
Confirm

=l W2are

The blue status light should be lit
on the K-Rain WIF Hub, indicating
that it has connected successfully
o your horme Wik network
MNote: It could teke up o one
minute for the WiFi Hub light to
recome it

| TRY adaln ‘ | PONE

<] (@] O

ETAPE 11
Félicitations, votre
programmateur

WiFi est connecté.
Cliquez sur TERMINE.

eaBEe HTO=
K ki | poME |

Congratulations

Your K-Rain controller is
ready to use

Pour obtenir de I'aide, visitez:
support.krain.com/support/home
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COMMENT PARTAGER LE PROGRAMMATEUR
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ENTREPRENEUR

Ajouter un programmateur Ex 2.0 WiFi a votre compte

Créez un compte professionnel sur : www.krain.com/proexcontractor

REMARQUE: /e propriétaire doit activer la fonction de partage via son compte
avant d’ajouter un programmateur sur le compte de I'entrepreneur.

Demandez au propriétaire de compléter la carte d'informations de I'entrepreneur
qui vous est présentée.

METHODE AVEC LE SITE WEB:
Pour ajouter un programmateur
via le navigateur internet
(adresse MAC), allez sur
myproex.krain.com et
connectez-vous. Sélectionnez
la page « Mon compte ».
Saisissez I'adresse MAC
imprimée sur le hub WiFi

et CllqueZ sur AJOUTER. = lSearch by Name, MAC, Phune,Add::j:
Actualisez votre écran. ana
Le programateur doit

apparaitre a présent.

Le bouton GERER vous
permet de vous connecter
a ce programmateur et de

My Account

My account details

ontractor-1 nter your full address*

rrigation and Landscape 234 Anystreet way
34-567-8910 Anytown
contractor@email.com

Password United States

S g
[ MAC Address

modifier ses parameétres.

Si le programmateur n’apparait pas, contactez
le propriétaire et demandez-lui d’effectuer le
partage selon les instructions fournies.

A PARTIR DE LAPPLICATION
NATIVE iOS/ANDROID :

Vous devriez recevoir un e-mail de la part

du propriétaire, avec une piece jointe.

Si vous avez installé |'application, il vous suffit
de cliquer sur la piéce jointe pour installer :

Si vous ne recevez pas I'e-malil, vérifiez dans
vOs spams, puis contactez le propriétaire.

\

To: Contractor@email.com

Subject: Shared K-Rain Controlier

Mr. Smith has shared the
K-Rain irrigation controller with
the following serial number:

Otkat:b2:cliddes
Add them to your account using the
abova serial number, of, open the

included attachmant in the K-Rain
mabile app.

e




PROPRIETAIRE

Partager votre programmateur Pro EX 2.0 WiFi

itunes Google Play

A PARTIR DE LAPPLICATION iOS App  Android App

NATIVE iOS/ANDROID :
Téléchargez I'application K-Rain Pro EX WiFi 5
dans I'App Store itunes ou Google Play. R

Complétez les cartes d'informations incluses

du propriétaire et de I'entrepreneur et donnez la carte a votre entrepreneur.

Méthode de partage par mail :

Si vous avez une boite malil K Astount

o Shewe

configurée sur votre smartphone, v

vous pouvez partager votre
programmateur en cliquant sur
« Partager » dans |'application, o
sur la page Compte. Cliquez sur
« Partager programmateur » et
saisissez |'adresse mail de
I'entrepreneur en vous aidant

de la carte d'informations. Ehou
Cliquez sur « Partager » sous e s
le champ de I'adresse mail. | —v
L'application générera un fichier st Ui

partagé dans un e-mail et I'enverra _

___— directement a |'entrepreneur.

METHODE AVEC LE SITE WEB :

Rendez-vous sur myproex.krain.com et connectez-vous a votre compte.

Allez sur la page « Mon Compte ». Cliquez sur « Partager »

a coté de votre

programmateur, puis sauvegardez. L'entrepreneur pourra ainsi ajouter votre
programmateur d'irrigation a son compte en fonction des informations
fournies (adresse MAC) pendant I'installation du programmateur.

My Account

My account details

nter your full address*
Homeowner 234 Anystreet way
34-567-8910 Anytown
omeowner@email.com

Password United States

My controller summary

E o] Share
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K-Rain Manufacturing Corp.
1640 Australian Avenue
Riviera Beach, FL 33404 USA
561.844.1002

FAX: 561.842.9493

1.800.735.7246 | www.krain.com
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